PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
Vilnius 2023 m. gruodzio mén. d.

Viesoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (toliau — Pirkéjas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Felikso Jankevi¢iaus, veikiancio jstaigos jstaty pagrindu ir UAB Multilabo (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama direktorés Miglés Natkaités, veikianéios pagal jmonés jstatus, laiméjusi atviro konkurso biidu vykusj
tarptautinj pirkimg ,,Reagentai ir pagalbinés priemonés imunocheminiams tyrimams su prietaisu panaudai (6245)*
(CVP IS Nr. 689131) (toliau - Pirkimas), sudaré $ig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui reagentus ir/ar pagalbines priemones (toliau — Prekés), o Pirkéjas
jsipareigoja priimti jas ir uz jas sumokéti $ioje sutartyje nurodyta kaing sutarties 6 p. numatyta tvarka.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarciai taikomas fiksuoty jkainiy maksimalios sumos kainodaros metodas. Sutartyje nustatyti fiksuoti
prekiy jkainiai ir perkamy prekiuy preliminaris kiekiai, kurie nurodyti $ios sutarties priede Nr. 1.

2.2. Pradiné (maksimali) sutarties verté be PVM 260.000,00 Eur (du Simtai SeSiasdesimt tikstanciy eury, 00 ct.).
PVM suma 13.000,00 Eur (trylika ttkstan¢iy eury, 00 ct).

Pradiné (maksimali) sutarties verté su PVM 273.000,00 Eur (du Simtai septyniasdes$imt trys tikstanciai eury, 00
ct.) (planuojama skirti pirkimui lésy suma).

2.3. Jkainiai sutarties vykdymo laikotarpiu negalés buti kei¢iami per visg sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus kai
pasikeicia pridétinés vertés mokestis (PVM) arba taikoma Sutarties 2.5 punkte numatyta tvarka. Perskai¢iavimas
vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas,
jsigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, nepateikty prekiy jkainiai kei¢iami (mazinama ar didinama)
proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. Kainos (jkainiy) pakeitimas jforminamas papildomu rasytiniu Saliy
susitarimu.

2.4. ] Prekiy jkainius jskaityti visi Pardavéjo mokami mokesc¢iai, prekés pristatymo ir kitos islaidos.

2.5. Sutartyje numatyty jkainiy perskaic¢iavimo (keitimo) tvarka:

2.5.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy perskai¢iavima
(keitimg) ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskaiéiavimo pagal §j punkta dienos), jeigu (0612 Kiti medicinos gaminiai) vartotojy
kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 2.5.4. punkte, virsija 8 procentus. lkainiy perskai¢iavimas (keitimas)
gali buti inicijuojamas ne dazniau kaip kas 12 mén. nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos. Atlikdamos
perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viedai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos isduoto dokumento ar patvirtinimo:

2.5.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, indekso reikime
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius, perskaiciuota prading Sutarties
verte.

2.5.3. Perskai¢iuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskaiciavimo.

2.5.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

Al=A+(k/100x A), kur

A — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo).

Al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal (0612 Kiti medicinos gaminiai) vartotojy kainy indeksa apskaiciuotas (0612 Kiti medicinos gaminiai)
vartotojy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik§mé skai¢iuojama pagal formule:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas (0612 Kiti
medicinos gaminiai) vartotojy kainy indeksas.

Ind(pradzia) — laikotarpio pradzios datos (ménesio) (0612 Kiti medicinos gaminiai) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§meés ménuo.



2.5.5. Skaic¢iavimams indeksy reik§meés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokyc¢ius skelbia
apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,A1* nurodomas iki
keturiy skaitmeny po kablelio.

2.5.6. Vélesnis jkainiy arba kainy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.7. Sutarties kaina — uz Prekes pagal Sutartj Paslaugy teikéjo gaunama ekonominé nauda.

2.8. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, bei esant
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms. Sutarties salygy keitimu nebus laikomi techninio
pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos ir pan.) ir Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

3. PERKAMOS PREKES

3.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perleisti prekes, kuriy detali specifikacija ir jkainiai nustatyti $ios Sutarties
priede Nr.1. Perkamy pagal Sutartj prekiy verté negali virSyti atskiry sutarties daliy pradiniy ver¢iy, nurodyty $ios
Sutarties priede Nr.1, ir pradinés sutarties vertés, nustatytos Sutarties 2.2 p. Sutarties vykdymo metu jsigyjami prekiy
kiekiai priklauso nuo faktiniy Pirkéjo uzsakymy, preliminariis prekiy kiekiai nelaikomi maksimaliais kiekis, Pirkéjas
gali i§pirkti mazesnj arba didesnj kiekj nei preliminarus kiekis.

3.2. Pirkégjas, esant poreikiui, gali pagal Sig Sutartj jsigyti i§ Pardavéjo Sutarties priede Nr. 1 nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy, kuriy bendra verté ne didesné nei 10% pradinés (maksimalios) sutarties vertés,
nurodytos Sutarties 2.2. p. Pirkéjas uz tokias prekes apmoka ne didesnémis nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetain€je nurodytomis galiojanciomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis, konkurencingomis kainomis. Bendra Sutarties priede Nr. 1 nurodyty prekiy
ir Siame priede nenurodyty prekiy, jsigyjamy Siame punkte nustatyta tvarka, verté negali virSyti Sios Sutarties 2.2 p.
nurodytos sumos.

3.3. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus
ir/ar sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti pasitilyme nurodyty prekiy, sutarties Salims iSreiSkus
sutikimg, nekei¢iant sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kitas prekes su salyga, kad naujos prekés visiskai
atitiks pirkimo dokumentuose ir sutarties priede keliamus reikalavimus ir bus pristatomos uz ta pacia kaina.

4. PREKIU PRISTATYMO TVARKA

4.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes savo transportu ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Pirkéjo uzsakyme nurodytos datos, o esant ypatingiems atvejams - per 7 (septynias) darbo dienas.

4.2. Prekiy pristatymo vieta — VS| Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, Vaistinés reagenty sandélis
(Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius).

4.3. Pardavéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir jy kokybé, Zyméjimas, informacija vartotojui
atitinka Pirkimo dokumenty nuostatas, galiojancius standartus, technines salygas ar kitus norminius aktus.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti Prekiy pristatymag gamintojo instrukcijoje numatytomis sglygomis ir prisiima
atsakomybe uz netinkamomis salygomis transportuojant aktyvuma praradusias Prekes (reagentus). Pardavejas
uztikrina kokybés reikalavimy neatitinkanc¢iy Prekiy grazinimo ir iSlaidy kompensavimo galimybe.

5.3. Pardavéjas jsipareigoja apie bet kokius Prekiy pakeitimus, su Prekémis susijusius galimus nepageidaujamus
jvykius kelianéius pavojy tyrimy kokybei, pacienty saugumui, laboratorijos personalo saugumui nedelsiant pranesti
Pirkéjui.

5.4. Pristatant prekes Pardavéjas pateikia prekés vartotojo instrukcijas lietuviy kalba (arba/ir originalo kalba, jei tai
nustatyta pirkimo sglygose). Prekiy Zyméjimas ant pakuotés turi biiti lietuviy kalba (jei prekés gamintojo néra
zymimos valstybine kalba — pasitelkiant lipdukus ar kt. priemones).



5.5. Prekiy galiojimo terminas jy pristatymo metu turi biiti ne trumpesnis nei 6 ménesiai, trumpesnio galiojimo nei
6 ménesiai prekes tiekéjas gali pristatyti tik gaves perkanciosios organizacijos sutikima.

6. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

6.1. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas fakttiras per 30 dieny nuo prekiy gavimo ir
saskaitos faktiiros pateikimo dienos. Jei moké&jimai pagal sutartis visiSkai arba i§ dalies atlickami i$ tarpiniy
finansuojanciy organizacijy gautomis léSomis, taip pat kitomis objektyviai pagrijstomis aplinkybémis atsiskaitymo
terminas Pirkéjo gali bti pratestas iki 60 dieny nuo prekiy gavimo ir sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

6.2. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka.
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 10.6. punkte nurodytos informacijos gavimo rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
raStu pateikia prasyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi biiti sudaroma triSal¢ sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjui (pildoma, jei subtiekéjai pasitelkiami).

6.3. Pridétinés vertés mokes¢io saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés sgskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Mokéjimo
dokumenty nepateikus ,.E. saskaita* priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE

7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoné yra netesybos. Jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes,
Pirkéjas turi teis¢ be rasytinio jspé€jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty sutartyje,
pradéti skaiciuoti delspinigius uz kiekvieng véluojama prekiy pristatymo diena. Pardavéjo véluojamy pristatyti prekiy
kaina maZinama 0,02 % nuo véluojamy pristatyti prekiy vertés uz kiekviena termino praleidimo dieng. Delspinigiy
suma gali biiti i$skai¢iuojama i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

7.2. Jei Pardavéjas i esmés pazeidzia Sutartj 9.2.p. nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teisg taikyti 10 % sutarties
pradinés vertés (be PVM) bauda.

7.3. Jei Pirkéjas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Pardavéju per sutarties 6.1.p. numatyta terming, Pardavéjas
turi teis¢ be rasytinio jsp&jimo pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Force Majeure sglygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau
kaip 38 (trisdeSimt astuonis) ménesius (jskaiciuotas atsiskaitymas tarp $aliy pagal Sutarties 6.1 p.). Sutarties vykdymo
(prekiy tiekimo) terminas 36 (trisdeSimt $e$i) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo arba iki kol bus pasiekta maksimali
Sutarties suma, nurodyta Sutarties 2.2. punkte.

9.2. Pirkéjas turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Pardavéja pries 15 darbo dieny, jeigu Pardavéjas jg 18
esmes pazeidé:

9.2.1. parduota preké yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Pirk&jui priimting
terming;

9.2.2. Pardavéjas prekiy nepristaté per Sutartyje nustatytg bei Pirkéjo nurodyta papildomg protingg terming.

9.3. Pardavéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ispéjes Pirkéja pries 15 darbo dieny, jeigu Pirkéjas ja iS§ esmés
pazeideé:

9.3.1. Pirkéjas daugiau kaip du kartus laiku nesumokéjo uz Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais terminais;
9.3.2. Pirkéjas daugiau kaip du kartus nepriémé tinkamoms kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais.

9.4. Sutartis taip pat gali bati nutraukta Saliy rastisku susitarimu.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Pardavéjas jsipareigoja iSraSomoje saskaitoje-faktiiroje vartoti tuos pacius prekiy pavadinimus ir mato vnt.,
kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant sgskaitos fakttiros privalo uzraSyti sutarties numer;j ir datg, pagal
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kurig parduodamos prekés.

10.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialtis. Be iSankstinio rastisko
Pirkéjo leidimo Pardavéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy sutarties nuostaty, i§skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant
sutartj.

10.3. Gincai, kylantys tarp $aliy, sprendziami $aliy derybomis, o nepavykus jy iSspresti — teismine tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose.

10.4. Siekiant mazinti poveiki aplinkai, pirkimui taikomas mazesnio popieriaus suvartojimo spausdinimui
reikalavimas. Sutartis turi biiti pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

10.5. Pardavéjas patvirtina, kad j parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.

10.6 Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pasiiilyme tiekéjas nurodé Siuos subtiekéjus: UAB , Interlux®, Avieciy g. 16,
08418 Vilnius, Komunikacija su tiekéjais ir sillomos jrangos techninis aptarnavimas, remontas ir prieziira.

10.7. Pardave¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai raStu praneSes Pirkéjui apie tokio keitimo
bitinybe ir gaves jo rastiska sutikima.

10.8. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, nurodydamas
tokio keitimo motyvus.

10.9. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11. ASMENS DUOMENU APSAUGA

11.1. Salys vykdydamos sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad
duomeny subjektai biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

11.2. Salys vykdydamos sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy ir kito personalo asmens duomenis,
tokius kaip vardas, pavard¢, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja §iuos asmens duomenis tvarkyti
tik tiek, kiek reikia sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo
atstovus ir kitg personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

11.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy ir kito personalo bei jy asmens duomeny pasikeitimus,
jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

PRIDEDAMA. Specifikacija ir jkainiai, 5 lapai.

12. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pardavéjas Pirkéjas

UAB ,,Multilabo* V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros Klinikos
A. Sabaniausko g. 14, LT-08418 Vilnius Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Imonés kodas 302325611 Imonés kodas 124364561

PVM mok. Kodas LT100005481517 PVM mok. kodas LT243645610

A.S. LT16 7044 0600 0665 3913 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260

SEB bankas, b.k. 70440 AB ,,Swedbank“ b. k. 73000

Tel. (8 5) 250 0291, faks. — Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111

El. p. info@multilab.It
Generalinis direktorius

Direktoré Feliksas Jankevicius
Miglé Natkaité



SPECIFIKACIJA IR IKAINIAI

Priedas prie 2023 m. gruodzio mén. ....d.
Sutarties Nr...................

Pirkim Kiekis* Ikainis 1 vnt. EUR
0 Prekes pavadinimas SpeC|aI|ej_| technlnla! relka!aV|m§| Gamintojas, katalogo NI, preliminaru be PVM su 5% PVM
dalies reagentams ir pagalbinéms priemonéms S Mato vnt.
Nr pastabos
REAGENTAI IR PAPILDOMOS PRIEMONES
1. IMUNOCHEMINIAMS TYRIMAMS ATLIEKAMIEMS
PANAUDAI SIULOMU PRIETAISU
Pakuote sudaro reagenty integralas su . .
1.1. LIAISON® kalibracinémis medziagomis. IS pakuotés DiaSorin; LIAISON® 50 rink. 653,00 685,65
Aldosterone : o Aldosterone; 310450
galima atlikti 100 testy.
LIAISON® Kontroliy rinkinj sudaro teigiama DiaSorin; LIAISON®
1.2 Aldosterone (2x4.5ml) ir neigiama (2x4.5 ml) Aldosterone Control Set, 20 rink. 114,00 119,70
Control Set kontroleés. 310451
LIAISON® Aldo Nezu;ra'l')zugja”;f tb“f?l””fs tirpalas (2x DiaSorin; LIAISON®
1.3 Neutralization e yra SKras Seapimo meguniy Aldo Neutralization 20 pak. 57,00 59,85
neutralizavimui po rigstinés hidrolizés,
Buffer . o Buffer, 310452
kuri atliekama pries méginio istyrimg.
Pakuote sudaro reagenty integralas su . -
2.1 LIAISON® EA kalibracinéemis medziagomis. IS pakuotés Diasorin; LIAISON® 20 rink. 266,00 279,30
IgG : Iy EA IgG, 310540
galima atlikti 100 testy.
LIAISON® control | Kontroliy rinkinj sudaro teigiama (2x0.7 DiaSorin; LIAISON® .
2.2 EA IgG ml) ir neigiama (2x0.7 mi) kontrolés. control EA 1gG, 310541 20 rink. 114,00 119,70
Pakuote sudaro reagenty integralas su . .
3.1 LIAISON® EBNA kalibracinémis medziagomis. IS pakuotés DiaSorin; LIAISON® 20 rink. 266,00 279,30
IgG : gy EBNA IgG, 310520
galima atlikti 100 testy.
o . DiaSorin; LIAISON®
32 LIAISON® control Kontrglly I’.'ln.kln} sudaro teigiama (2).60.9 control EBNA IgG, 20 rink. 114,00 119.70
EBNA IgG ml) ir neigiama (2x0.9 ml) kontrolés. 310521




Pakuote sudaro reagenty integralas su

41 Il_lé ISON® VCA kalibracinémis medziagomis. IS pakuotés DI\&/I?:(XIIn; CE I§1Ig501lz)l® 52 rink. 266,00 279,30
g galima atlikti 100 testy. g5,
. - DiaSorin; LIAISON®
492 LIAISON® control Kontrgln; Ifll’l.kll’l} sudaro teigiama (2).c0.9 control VCA IgG, 20 rink. 114,00 119,70
VCA IgG ml) ir neigiama (2x0.9 ml) kontroleés. 310511
Pakuote sudaro reagenty integralas su . -
5.1 II'IICIISON® EBV kalibracinémis medziagomis. IS pakuotés DEISS/I‘I|H’|\%§]I_§(5)O|\(!)® 52 rink. 266,00 279,30
g galima atlikti 100 testy. gV,
. - DiaSorin; LIAISON®
59 LIAISON® control Kontr(_)lzy }Tli’l.kli’l} sudaro teigiama (2).60.9 control EBV IgM, 20 rink. 114,00 119.70
EBV IgM ml) ir neigiama (2x0.9 ml) kontrolés. 310501
: Pakuote sudaro reagenty integralas su . -
6.1 ]ITIIZA II Sg N® HSV kalibracinémis medziagomis. IS pakuotés 3?3?{;2 ’|Lé;AI381002|0®0 25 rink. 226,00 237,30
g galima atlikti 100 testy. 9>,
o - DiaSorin; LIAISON®
6.2 LIAISON® control Kontr(_)lzy }Tli’l.kli’l} sudaro teigiama (2).61.3 control HSV-1/2 IG, 12 rink. 126,00 132,30
HSV-1/2 1gG ml) ir neigiama (2x1.3 ml) kontroleés. 310801
: Pakuote sudaro reagenty integralas su . -
7.1 Il_/IZA II Sl\(z N® HSV kalibracinémis medziagomis. IS pakuotés Sgs_olr/lg ,I L|:/|AI381(2)|§§% 21 rink. 226,00 237,30
g galima atlikti 100 testy. g,
o . DiaSorin; LIAISON®
79 LIAISON® Control Kontr(?lzy ;fm.kmg sudaro teigiama (2).(1.2 Control HSV-1/2 IgM, 12 rink. 126,00 132,30
HSV-1/2 IgM ml) ir neigiama (2x1.2 ml) kontroles. 310821
Pakuote sudaro reagenty integralas su . .
8.1 LIAISON® NSE kalibracinéemis medziagomis. IS pakuotés Dlasl(\)lrs"é’ :I)"]!:?\SIGSPN@) 36 rink. 284,00 298,20
galima atlikti 100 testy. '
LIAISON® Control | Kontroliy rinkinj sudaro teigiama (2x1.0 DiaSorin; LIAISON® .
8.2 NSE ml) ir neigiama (2x1.0 ml) kontrolés. Control NSE, 319108 17 rink. 140,00 147,00
Pakuote sudaro reagenty integralas su . .
9.1 I&:ﬁ;;ﬁg’;l@é kalibracinemis medziagomis. IS pakuotés EF)\’ISS:IrI:’jlni I_C_I:‘Asli());\zlg%) 32 rink. 218,00 228,90
g galima atlikti 100 testy. 9>,
L . DiaSorin; LIAISON®
92 LIAISON® control | Kontroliy rinkinj sudaro teigiama (2x0.7 control Rubella IgG, 20 rink. 114.00 119.70

Rubella IgG

ml) ir neigiama (2x0.7 ml) kontroles.

310721




Pakuote sudaro reagenty integralas su

10.1 EL@L?I;)Tg@M kalibracinémis meafzvic.lgomis. I§ pakuotés gfgg{;nl’gﬂééig%(g 20 rink. 218,00 228,90
galima atlikti 100 testy.
10.2 LIAISON® control Kontrgliq lfin.kinj sudaro teigiama (2).60. 7 Eéistfg;nélkt:gllaslcéll\\lﬂ(? 15 rink. 114,00 119,70
Rubella IgM ml) ir neigiama (2x0.7 ml) kontroleés. 310731
. Pakuote sudaro reagenty integralas su . .
111 | RASONO DSy i racinemis medziagomis. 15 pakuores | D200 LIAISONS 42 rink. 387,00 406,35
enin . o Direct Renin, 310470
galima atlikti 100 testy.
112 LI_AISON®_ control Kontr(?liy ijin.kinj sudaro teigiama (4x2 Egéistfor;%ll;éélgeonl\llf 30 rink. 114,00 119.70
Direct Renin ml) ir neigiama (4x2 ml) kontrolés. 310471
Pakuote sudaro reagenty integralas. IS DiaSorin; LIAISON® .
121 LIAISON® 5100 pakuotés galima atlikti 100 testy. S100, 314701 36 rink. 678,00 711,90
LIAISON® S100 Kc_zlibrato_ri_z/; rinking sudgro c_z’vi_ejz; _lygiz; DiaSorin; LIAISQN@ _
12.2 Cal (low/high) kalibratoriai (4 x 1.0ml) ir priklijuojamos S100 Cal (low/high), 20 rink. 236,00 247,80
etiketés su barkodais 319117
LIAISON® control | Kontroliy rinkinj sudaro teigiama (2x1.0 DiaSorin; LIAISON® .
123 15100 ml) ir neigiama (2x1.0 ml) kontrolés. control $100, 319112 18 rink. 226,00 237,30
LIAISON® Pakuote sudaro reagenty integralas su DiaSorin; LIAISON®
13.1 Mycoplasma kalibracinémis medziagomis. IS pakuotés Mycoplasma Pneumoniae 35 rink. 158,00 165,90
Pneumoniae 1gG galima atlikti 50 testy. IgG, 317020
LIAISON® control Kontroliy rinkinj sudaro teigiama (2x0.5 DiaSorin; LIAISON®
13.2 Mycoplasma D Y g 200.5 lgk ol ' control Mycoplasma 21 rink. 92,00 96,60
Pneumoniae 1gG mi) ir neigiama (2x0.5 mi) kontroles. Pneumoniae 1gG, 317021
LIAISON® Pakuote sudaro reagenty integralas su DiaSorin; LIAISON®
141 Mycoplasma kalibracinéemis medziagomis. IS pakuotés Mycoplasma Pneumoniae 35 rink. 158,00 165,90
Pneumoniae IgM galima atlikti 50 testy. IgM, 317030
LIAISON® control Kontroliy rinkinj sudaro teigiama (2x0.7 DiaSorin; LIAISON®
14.2 Mycoplasma Y Y rovany 20,7 lgk ol ' control Mycoplasma 21 rink. 92,00 96,60
Pneumoniae IgM ml) ir neigiama (2x0.7 mi) kontrolés. Pneumoniae IgM, 317031
Pakuote sudaro reagenty integralas su . .
15.1 :\‘/I'A'SON® kalibracinémis medziagomis. I$ pakuotés DiaSorin; LIAISON® 20 rink. 314,00 329,70
easles 1gG : gy Measles 19G, 318810
galima atlikti 100 testy.
15.2 LIAISON® control Kontroliy rinkinj sudaro teigiama (2x0.7 Eéist?glml\’/llga:ﬁ(le?(l)gl\cl;? 15 rink. 102,00 107,10

Measles 1gG

ml) ir neigiama (2x0.7 ml) kontroleés.

318811




Pakuote sudaro reagenty integralas su

LIAISON® : S 5 o2 . DiaSorin; LIAISON® .
16.1 Measles IgM kaltbmcmemzs medgza_gomzs. IS pakuotés Measles IgM, 318820 20 rink. 194,00 203,70
galima atlikti 50 testy.
. - DiaSorin; LIAISON®
16.2 LIAISON® control Kontrgln; Ifll’l.kll’l} sudaro teigiama (2).60. 7 control Measles IgM, 18 rink. 114,00 119,70
Measles IgM ml) ir neigiama (2x0.7 ml) kontroleés. 318821
Pakuote sudaro reagenty integralas su . -
171 | HIAISON®NZV o ibracinemis medziagomis. Is pakuotes | 21aoonin; LIAISON® 25 rink. 227,00 238,35
19G . o VZV 1gG, 310850
galima atlikti 100 testy.
o - DiaSorin; LIAISON®
172 LIAISON® control Kontr(?lzy }Tli’l.kli’l} sudaro teigiama (2).(0.7 control VZV 1gG, 20 Fink. 114.00 119.70
VZV 1gG ml) ir neigiama (2x0.7 ml) kontroles. 310851
Pakuote sudaro reagenty integralas su . -
181 | LMAISON®NZV o ibracinemis medziagomis. Is paluotés DiaSorin; LIAISON® 16 rink. 290,00 304,50
IgM . o VZV IgM, 310860L
galima atlikti 50 testy.
o - DiaSorin; LIAISON®
18.2 LIAISON® control Kontr(_)lzy }Tli’l.kli’l} sudaro teigiama (2).60. 7 control VZV IgM, 20 rink. 114.00 119,70
VzZV IgM ml) ir neigiama (2x0.7 ml) kontrolés. 310861
Csons | SRR XSSO 00 s Lavson
19 Endocrinology pres Romcenracljos pLazinos dr e Endocrinology diluent, 10 pak. 94,00 98,70
. méginiy skiedimui arba isskirty slapimo
diluent e 319133
nuosédy istirpinimui.
LIAISON® XL Sistemos valymo integralas. Rinkinj DiaSorin; LIAISON®
20 . sudaro du integralai su plovimo tirpalu ir XL Cleaning Tool, 40 rink. 121,00 127,05
Cleaning Tool .
valymo priemone. 310995
LIAISON ® XL Kiuvetés, DiaSorin; LIAISON ®
2L | Cuvettes 36 x 200 vnt/pak XL Cuvettes, X0016 14 pak. 363,00 381,15
LIAISON ® XL Vienkartiniai méginio paémimo antgaliai, DiaSorin; LIAISON ®
22 DiTi 12 x 576 vnt./ pak XL DiTi, X0015 12 pak. 762,00 800,10
LIAISON ® XL Reakcijos iniciavimo tirpalai, DiaSorin; LIAISON ®
23 Starter Kit 2 X (3 x 230 ml) / pak. XL Starter Kit, 319200 42 pak. 98,00 102,90
LIAISON® Sistemos plovimo tirnalas DiaSorin; LIAISON®
24 Wash/System : xpl i P Wash/System Liquid, 14 pak. 174,00 182,70
Liquid P 319100
Liqui-Nox Detergentas DiaSorin; Liqui-Nox
25 detergent 947 ml / pak detergent, X0022 3 pak. 84,00 88,20




. L o DiaSorin; SOLID
SOLID WASTE Vienkartiniai atlieky maisai i

26 BAG (QTY 50) 50 vnt./pak WASTE I;%(/ggzéQTY 50), 3 pak. 94,00 98,70

. . VWR; Hydrochloric acid
27 g'gdr;%‘;/hl"(’g'g %‘;'d 0.2 i\lechl /“rg’lf'as 0.2 mol/l (0.2 N), 2 pak. 28,00 29,40

' ' P 31983.290

L Boro rugstis WVR,; ortho-Boric acid,

28 ortho-Boric acid 1x500 g / pak 20185 2 pak. 46,00 48,30

Pradiné (maksimali) sutarties verté Eur be PVM: 260000,00

5% PVM suma Eur: 13000,00

Pradiné (maksimali) sutarties verté Eur su PVM: 273000,00

*Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus prekiy kiekio, prekés bus uzsakomos ir apmokamos pagal faktinj poreikj. Preliminarius prekiy kiekiai
nelaikomi maksimaliais kiekiais, Pirkéjas gali iSpirkti maZesnj arba didesnj kiekj nei preliminarus kiekis, taciau negali biti virSyta pradiné (maksimali) sutarties (sutarties
dalies) verte.
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El. p. info@multilab.It

Direktoré
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